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TOPIC 1: 판단의 근거 요구하기 

 

I don't know why you proposed such a thing. 

귀사가 왜 그런 것을 제안하시는지 모르겠습니다. 

 

 기본 해설 

 

상대방의 발언에 대한 이유나 근거를 파악하고자 하는 표현이다. I don't know why 

~, I can't understand why ~, I have no idea why ~, I see no point in -ing 등의 

표현이 가능하다. Could you tell me why ~ ?, What made you ~ ? 등과 같이 

직접적으로 이유를 물어보는 표현도 상관없다. 

 

 실전 연습 

 

귀사가 왜 그 정도의 자금이 필요하신 건지 모르겠습니다. 

 

I don't know why you want to postpone making a decision. 

귀사가 왜 결정을 연기하고 싶으신 건지 모르겠습니다. 

 

I don't know why you stick to such a trivial condition. 

귀사가 왜 그런 사소한 조항에 집착하시는 건지 모르겠습니다. 

 

 어휘 및 표현 

 

propose 제안하다  amount 양, 총액  postpone 연기하다 

stick to ~에 달라붙다, 집착하다 trivial 하찮은, 사소한 

I don't know why you need that amount of money. 
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TOPIC 2: 필요한 것에 대해 요청하기 

 

We require that all the information be out in the open.  

저희는 모든 정보가 공개될 것을 요청합니다. 

 

 기본 해설 

 

상대방에게 필요한 사항에 대하여 요청하는 표현이다. require 대신 demand, claim, 

ask for 등으로도 쓸 수 있다. We want ~, We wish ~ 등으로도 시작할 수 있으며, 

What we require is that ~, What we need is that ~, What we want is that ~ 

등으로도 쓸 수 있다. 보다 공손한 표현으로는 Would you like to ~ ?, May I ask for 

~? 등이 있다. 

 

 실전 연습 

 

We require that you submit the schedule for completion. 

저희는 귀사가 실행 계획을 제출해주실 것을 요청합니다. 

 

We require that you consider our position.  

저희는 귀사가 저희 입장을 고려해주실 것을 요청합니다. 

 

We require that you provide us with timber for three years.  

저희는 귀사가 저희에게 3 년간 목재를 공급해주시기를 요청합니다. 
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 어휘 및 표현 

 

require 요청하다 submit 제출하다 completion 완성, 완료 

timber 재목, 목재 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 [MEMO] 
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영어 협상 완성하기 

Let’s make a negotiation with Key Expressions!!  

 

A: I don't know why you want to return our goods. There is no problem in quality.  

B: We love the quality of your product. However, the problem is that they were 

damaged during delivery. 

We require that you guarantee the condition of your delivered goods.  

A: I see. Thank you for informing us about that problem. 

 

A: 귀사가 왜 저희 제품을 반품하려고 하시는지 모르겠네요. 품질에는 아무런 

문제가 없습니다. 

B: 귀사 제품의 품질은 마음에 듭니다. 다만 배송 시 파손된 것이 문제입니다.  

저희는 귀사가 배송된 상품의 상태를 보장해 주실 것을 요청합니다. 

A: 알겠습니다. 그 문제에 관하여 저희에게 알려주셔서 감사합니다.  

 

 

 어휘 및 표현 

 

reject 거절하다  push up 밀어 올리다, 증가시키다  goods 상품  

 


